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Clubs

Antwerpen
Café ‘Zurenhorg’
Dageraadplaats 4
2018 Antwerpen
maandag/lundi 2Ch
Marcel Vian Herck
Brialmontlel 66
2018 Antwergen
03/230 19 25

Ath
Café le Bouvignois
Bouvignies Village
mardi/dinsdag 19h30
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ULB Foyer Culturel at scientifiqua de fa
Flaine, Boulevard du Triomphe accés 4
1050 Bruxelles

mardi 20h

Nicolas Dandois

[

Bruxeltes-Brussel
Café ‘Le Pantin’
Chaussée d'Ixelles 355
1050 Bruxelles
samedi/zaterdag 15h-19h
lundi/maandag 17h-20h
Pierre Wegnez
email: burcaudonze&yahoo.com
Chateroi
Every 1* and 3™ Saturday of the month, 14h-
18h
Denis Aoreaux
0495794 20 02
Geel
Contact:
Guy Belmans, Zwanenstraat 23, 2440 Geel, tel:
014/58 00 83

{ Li o

Gent
Club ‘Havana’
Citadellaan 2
9000 Gent
maandag/lundi 20h
Ditk Mallezie
Kiaverstraat 13
2090 Melle
09/252 54 871

Leuven
Café 'Den Amadee’
Muntsiraat
3000 Leuven
dinsdag/mardi 20h
Johan Segers
Windmolenveldstraat 200
3000 Letven

Liége
RUN Café
Rue St Gilles, 159b
4000 Lidge
mercredifwoensdag 19h30
Raphaél Herman

e-mail: chermann@ulg.acbe

Louvainda-Neuve
Café ‘La Rive Blanche’
Rue des Wallons 64 *
1348 Louvainda-neuve
mardifdinsdag 20h
Bernard Frank
Route de Beaumont 88
. 1380 Lasne
010/45 45 81

Namur

Contacl: .

Mare Cels, Ch des Malines 10, 5100 Wépion,
tel: 081/46 23 03
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De Baerdemaekerstraat 52
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Beste go-vrienden,

Het jaar 2003 is een vruchtbaar jaar geweest vocr de Belgische Go Federatie.

Ten eerste zagen niet minder dan drie clubs het levenslicht: Brugge, Mons
en Namur. Het aantal leden steeg bovendien met 25 tot een recordhoogte van
140. Nieuwe leden kwamen er wveooral via het Internet, met onze prima website,
de Belgische club op KG5 en de Hikaru-successtory met de Franse publicatie
als sterkste factor.

Nu richten we echter wveluit onze aandacht op 2004. In de eerste plaats wens
ik jullie een prettig Jjaar in naam van de BGF. Het bestuur bestaat uit
mezelf als voorzitter, Margo Briessinck als schatbewaarder, Stéphane
Verstraeten als secretaris en Glanni dalla Giovanna als bestuurder. Ten
opzichte van vorig jaar verwelkomt het bestuur Jan Ramon, die trouwens het
klassement blijft beheren.

Verderop in Belgo vind je de kalender met activiteiten in 2004. We hebben
echter nog heel wat plannen ! Volgende activiteiten staan in de steigers:

- kursussen door dan-spelers in verschillende clubs

- een permanent toerncool gedurende het ganse jaar {de zogenaamde liga}
- een e-kursus door Guo op KRGS

een beginnersteoerncoi (max. 15 kyu}

[

Naast de organisatie wvan activiteiten zet de BGF haar vaste diensten voort:

- het tijdschrift Belgo, ondéer een nagelnieuwe redactie. Zie hun voorwoord
in deze editie.

- het nationale klassement en de website site

- ondersteuning van clubs, in het bijzonder aan de borelingen

- de wverkoop van materiaal tegen woordelige prijzen

Een derde luik betreft de organisatie en ondersteuning van allerlei
promotie-activiteiten. Bet promotie-team neemt het voortouw, maar we rekenen
er op dat jullie lckaal ook initiatief nemen en het promotie—team te hulp
vragen !

Tot slot wil ik er nog op wijzen dat de BGF opnieuw Leuven zal voordragen,
wanneer in de zomer wordt beslist over de toekenning van het Eurocpees
congres in 2008.

Jean-Denis Hennebert,
voorzitter BGF
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Le Mot du Président

Chers membres,

L'assemblée générale de décembre a défini
les priorités de notre Fédération pour 2003.
Comme chague année et sans surprise,
celles-ci s'orientent autour des 2 axes
classiques :

- d'une part, améliorer 'offre des services que
nous proposons 3 nos membres

- d'autre part, la promotion afin d'élargir le
cercle de vas partenaires

Vous lirez le compterendu de fa réunion
ailleurs dans ce numéro.

Avant toute chose, en tant que président
fraichement élu, je souhaite remercier mon
prédécesseur, Dieter, pour tout le travail
accompli durant ses 2 ans comme président
de la Fédération {Dieter continuant d'ailleurs
a la servir en tant que responsable
promotion).

Par ailleurs, en tant que aussi que « vétéran
» de l'organisation du go en Belgique, je
voudrais part de 4 réflexions personnelles.

1. Premiére réflexion: le Conseil
d'Administration n'étant composé que de
quatre volontaires, son rédle est certes
dassurer 'organisation des activités fédérales
habituelfes (stage, championnat de Belgique,
tournoi fédéral, interclubs,...).

Mais pour développer des activités
complémentaires, il doit pouvoir stappuyer
sur d'autres acteurs. C'est ainsi qu'une
équipe distincte s'occupera de l'aspect
promotion sous fa guidance de Dieter, C'est
aussi ainsi que toutes les activités au niveau
local {du chub) telles que tournois internes,
tables de discussion, mise sur pied d'une

Woord(je) van de voorzitter

Beste leden,

De algemene vergadering in december heeft
de prioriteiten van onze federatie voor 2003
vastgelegd, Zoals elk jaar, richten die zich
op twee klassfeke pijlers:

- enerzijds, de diensten aan onze leden
vetbeteren

- anderzijds, promotie voeren om de groep
go-spelers te vergroten

U leest het verslag van de algemene
vergadering elders in dit nummer,

Eerst en vooral, wil ik " als pas verkozen
voorzitter mijn voorganger, Dieter, danken
voor het werk dat hij de afgelopen twee jaar
als voorzitter gerealiseerd heeft {Dieter blijft
trouwens van dienst als
promotieverantwoordelijke).

Als *veteraan® bij de organisatie van go in

Belgi#, zou ik vier persoonlijke bedenkingen

willen maken:

1. Eerste bedenking: alhoewel de Raad van
Bestuur slechts uit vier vrijwilligers bestaat,
blijft zijn taak erin bestaan om de organisatie
van de federale activiteiten (stage, Belgisch
Kampioenschap, interclubs, ..} te
verzekeren. Maar om bijkomende
activiteiten te ontwikkelen, moeten we
kunnen steunen op anderen. Daarom dat
een afzondetlijke ploeg, onder leiding van
Dieter, zich zal bezighouden met het aspect
promotie. Daarom ook dat alle activiteiten
op het lokale niveau (van de club) zoals
interne tornoofen, opzetten van een
bibligtheek, Iokale promotie, ... afhangen

bibliothéque, cours, promotion & 'échelle .

locale,..dépendent du dynamisme propre
au responsable du club.

2. Caci induit ma seconde réflexion : fa seule
maniére pour un club d'éviter une érosion
progressive du nombre de ses membres suite
au développement d'internet (sans voulotr
nier par ailleurs que celui-ci représente une
cpportunité merveilleuse sur le plan de la
diffusion du jeu) est de miser sur ce que
celui-ci ne peut offeir. Et ce qu'internet n'offre
pas, ce sont ces éléments assez impalpables
que sont la convivialité d'activités organisées
au sein d'un club, et cette "atmosphére club®
qui en résulte. C'est probablement cela qui
motivent les joueurs a revenir semaine aprés
semaine jouer dans “leur® club. Un club
n'offrant pas cette "plus-value® par rapport 4
un "e-club® est, je le crains, condamné 3 plus
ou moins bréve échéance..

3. Mais, 3a@me réflexion, un autre danger
menace nos clubs : le non-renouvellement
de ses membres. L'apport de "sang frais® est
un autre moyen de dynamiser un club et de
varier de partenaires. C'est pourquot si un
esprit "club® astimportant, il faut éviter de le
transformer en un cercle fermé de copains,
en une secte: au-deld de la technigue
d'apprentissage des régles (certes
importante), un accueil chaleureux du
néophyte est primordial. Retenez ceci:une
séance d'initiation n'est réussie non pas st le
débutant vous quitte en ayant compris ce
gu'est un *ko®, mais s'il le fait avec la ferme
résolution de revenir au club la semaine
suivante, Et c'est sans doute ce qu'il fera s'il
s'est senti le bienvenu.

4, Enfin, dernigre réflexion, ni [accueil du
débutant, ni les autres activités du club ne
devraient &tre l'apanage exclusif du
responsable de club: a coté des
*responsables” club ou fédé, vous pouvez,
chacun d'entre vous, contribuer
individuellement au dynamisme de notre
fédération.

 Comment ¢ Ce ne sont pas les pistes qui

manquent : vous pouvez par exemple

van de dynamiek van de
clubverantwoordelijke.

2. Dit leidt tot mijn tweede bedenking: de
enige manfer waarop een club kan vermijden
om feden te verliezen aan de ontwikkelingen
op het vlak van internet {zonder trouwens
de schitterende mogelijkheden te willen
ontkennen die dit medium biedt om go te
verspreiden), is om zich in te zetten op
datgene wat internet niet kan bieden, Wat
internet niet biedt, zijn de activiteiten die in
de club zelf georganiseerd worden, en de
"clubatmosfeer” die eruit volgt. Het is
waarschijnlijk juisi dat wat spelers motiveert
om elke week terug te komen spelen in
*hun® club. Een club die deze "meenvaarde®
niet biedt ten aanzien van een "e-club® is,

vrees Ik, min of meer gedoemd te mislukken.

3. Maar, derde bedenking, een ander gevaar
bedreigt onze clubs: hat nietvernieuwen van
hun feden. De toevioed van "nieuw bloed®
is een andere methode om de club te
dynamiseren en de tegenspelers te varigren,
Het is daarom dat een "clubgeest” belangrijk
is, men moet vermijden dat de club uitgroeit
tot een gesloten vriendenkring, tot een sekte:
naast de techniek om de spelregels aan te
leren {zeker belangrijk), is de warme
ontvangst van nieuwelingen van primordiaal
belang. Onthoud dit: een introductie is
geslaagd, niet als de beginner 's avonds naar
huis gaat met de kennis van wat een "ka" Is,
maar als hij dit doet met de vaste overtuiging
om volgende week terug te komen. En dat
zal hij zeker doen, als hij zich welkom
voelde,

4. Tenslotte, laaste bedenking: de ontvangst
van beginners, noch de andere
clubactiviteiten zijn de exclusieve
bezigheden van de clubverantwoordelijken,
Naast de verantwoordelijken, kan elk van u
individuee] bijdragen aan de dynamiek van
onze federatie.

Hoe? Het zijn niet de mogelijkheden die
ontbreken; je kan bijvoorbeeld je
clubverantwoordelijke ontlasten door een




soulager votre responsable de club en
assumant certaines tdches au sein du club
(maintenance du site web, constitution ou

. co-voiturage de |'équipe interclubs,...),
mettre 3 disposition des livres pour étoffer/
constituer la bibliothéque de votre club,
organiser, assurer ou au moins participer
activement 3 des commentaires publics de
parties, écrire de temps 3 autre un article pour
le « Belgo » (dont la vie reste précairement
suspendue i [a bonne volonté d'une poignée
de contributeurs 1), relayer une information
via le groupe de discussion e-Belgo (encore
largement sous-utilisé), concevoir ou
distribuer des affichettes dans fe quartier de
volre club, initier au jeu famille, amis et
connaissances, et que saisje encore...Une
chose ests@re : le go belge deviendra avant
tout ce que vous en ferez )

Goistiquement vétre

Jean-Denis Hennebert

aantal taken binnen de club op je te nemen
(onderhoud website, zorgen voor vervaer
voor de interclubs, ...), boeken ter
beschikking stellen om de clubbibliotheek
te stofferen, actief deelnemen {of zelfs
organiseren) aan partijbesprekingen, een
artikel schrijven voor "Belgo” (waarvan het
voortbestaan  afhapgt  van de
bereidwilligheid van een handvol
vrijwilligers), informatie verspreiden via de
discussiegroep e-Belgo {wordt nog veel te
weinig gebruikt), affiches maken of
verspreiden in de buurt van je club, familie,
vrienden en kennissen inwijden in het spel,
enz,

Een ding is zeker: het Belgische Go is eerst
en vooral wat je er zelf van maakt.
Met goistieke groeten,

Jean-Denis Hennebert

De nieuwe generatie komt
eraan !

Na een pauze van enkele jaren was Leuven
midden december opnieuw het toneel van
de eerste fase van het Belgisch
Kampicenschap: het aanduiden van vijf
spelers die in maart met de eerste vijf van
vorig jaar de finale mogen spelen.

Plaats van het strijdioneel was het
Ferdinand-Verbiesthuis van de universiteit,
waar de Leuvense club enkele Jaren geleden
nog ziin clubavonden hield. De partijen
konden dus worden gepseeid in een
aangepaste 'Chinese' omgeving.

Bij aankomst om 9.30 uur bleek de Luikse
delegatle al daar te zijn, en ook Guy Befmans
had de verplaatsing vanuit het verre Geel
met de trein gemaakt, De delegatie uit Gent
arriveerde even later. Uiteindelilk kwamen
ook Jan en Leen aan met de sleutef van het
lokaal zodat we stoelen en tafels konden
klaarzetten. Met in totaal 19 deelnemers
bfeven we net onder de maximumcapaciteit
van 20 plaatsen.

Die eerste faze van het BK is altijd een beetje
speciaal omdat er volgens het Zwitsers
systeem gespeeld wordt: iedereen kan dus
in principe tegen federeen uitkomen,
ongeacht zijn/haar sterkte en alleen de
prestaties tijdens het tornoal tellen om uit
te maken wie je volgende tegenstander
wordt, In de meeste andere tormooien, die
volgens de MacMahon-formule verlopen,
speel je niet tegen iemand die vijf stenen
sterker of zwaldker is en als dat toch zo is,
dan is er meestal een voorglft, Bovendien
moeten er op twee dagen zeven ronden
worden afgewerkt, een (ie) goed gevuld
programma dus.

Van bif aanvang beloofde het een bijzonder
spannende strijd te worden omdat bij
afwezigheid van Michel Wettach en Marc
Cumper, 12 van de 19 deelnemers niet meer
dan 3 stenen in sterkte van mekaar
verwijderd waren. Naast de cude garde
waren er ook enkele opvallende
nieuwkomers die de laatste maanden aan
een steile opgang bezig zijn: Pleter Beyens,
Nelis Vets en Vincent Croissier. Nieuwe
namen {voor mij toch) die ervaring kwwvamen
opdoen waren o.a. Renaud Gary, Olivier
Baeten en Bart Vandeputte.

Ronde T

Nadat een aantal deelnemers in de
nabijgelegen broodjeszaak nog snel een
ontbijt naar binnen had gespeeld kon de
earste ronde met een kwartier vertraging
beginnen, En het was al meteen raak. De
nummers 1 en 2 van de plaatsingslijst
verloren hun eerste partij tegen een
tegenstanders die ze normaal gezien drie
stenen zouden moeten voorgeven. Erik Paré
verloor van de Gentse Chinees jun Liu en
veteraan Wong Chi-Yiu moest de duimen
leggen voor Raphael Hermann, Een nog
grotere verrassing was in de maak in de partjj
tussen Vincent Croisier en Dirk Mallezie
waar Dirk een grote groep van Vincent had
gevangen, Door een flater in het eindspel Fet
Birk die groep echter ontsnappen, zodat
Vincent uiteindelifk aan het langste eind
trok.

Ronde 2 .

Na de middag moesten Eric en Chi-Yiu dus
meteen aan een inhaaloperatie baginnen,
maat ja, hettornoei is lang en een strategishe
nederlaag in de eerste parlijen zorgt ervoor
dat je in de volgende ronde een wat
zwakkere tegenstander krijgt. In de tweede
ronde vielen er weinig verrassingen te
noteren. Ingrid raakte redefijk vroeg in byo-
yomi in haar partij tegen Erik De Bruyn, wat
haar uiteindelijk fataal werd. Opvallend ook
de overwinning van Nelis, een Leuvense
belofte, tegen een ander aanstormend tafent
uit Antwerpen, Pieter. Dirk stond [ange tijd
goed in zijn parti] tegen Eric, maar moest




uiteindelijk de wet van de sterkste
ondergaan.

Ronde 3

Na de tweede ronde waren er nog viff spelers
ongeslagen. In de onderlinge duels wint Yue
Wang van Frank Segers met 1,5 punten,
terwijl Vincent Nelis overtuigend verslaat. De
vijfde koploper, Guy Belmans, loopt tegen
een nederlaag aan tegen Gianni Dalla
Giovanna. De comeback van Chi-Yiu wordt
intussen gestopt door Pieter, die meteen zijn
plaats onder de favorieten weer opneemt.

Ronde 4

Tegen dat we aan de laatste ronde beginnen
is het buiten pikdonker geworden. De spelers
druppelen één voor één weer binnen na het
veroberen van een pitta, friet of ander
gezond voedsel. Vincent en Yue Wang
vechten onderling uit wie als ongeslagen
leider de eerste dag kan afsluiten. Het wordt
een Luikse overwinning. Bernard Frank is
na zijn nederlaag in de eerste ronde aan een
stile opmars begonnen en verslaat in een
grote-moyo's-partij Frank, Qok Eric komt
terug aansluiten bij de top na een
hardbevochten zege tegen Nelis, Oak Pleter
en Guy sluiten de dag af met drie punten.

Ronde 5

Na een al dan niet goede nachtrust komen
er zondagochtend opnieuw 18 spelers
opdagen om verder uit te maken wie in
maart mee mag spelen met de grote jongens
in de finale. Liu Jun uit Gent haakt af, zodat
er niemand meer bye moet ziin. De zes
koplopers met drie of vier punten nemen het
tegen mekaar op. In een Luiks duel bezorgt
Eric een eerste nederlaag aan Vincent, De
zegereeks van Bernard wordt gestopt door
Pieter en Wang Yue houdt Guy in bedwang,
In de lagere regionen halen tngrid en Leen
hun tweede overwinning.

Ronde &
Naarmate de ontknoping nadert neert de
discussie  over het gehanteerde

kwalificatiesysteem toe. Wie moet er
wrijgeloot worden bij een oneven aantal

spelers, de zwakste speler of moeter gewoon
iemand door het lot aangeduid worden ?
Heeft diegene die in de tweede ronde moet
spelen tegen diegene dis in de eerste ronde
viij was geen groot nadeel als het op SOS-
punten aankomt ¢ Er wordt ook druk
gerekend van wie tegen wie moet als deze
of gene partij die nog bezig is gewonnen
wordt door ...

Er zijn opnieuw vier koplopers met vier
punten. Als zij nog één partij kunnen
winnen, zijn ze zo goed als zeker van
kwalificatie. Pieter dient Vincent zijn tweede
nederlaag op 1j toe, terwifl Yue Wang de
sterke remonte van Eric stopt. Verdere
kanshebbers op kwalificatie zijn Chi Yiu,
Nelis en Guy die na het winnen van een
groot ko Frank verslaat. Intussen haalt Erik
De Bruyn zijn tweede punt door een
overwinning op Raphael en Olivier haalt zijn
eerste overwinning tegen Renaud.

Ronde 7

Rond 16 uur is het tijd voor de entknoping.
Pieter en Yue Wang zijn al zeker van
kwalificatie en mogen onder mekaar
uitmaken wie het tornoof wint. Voor de
overige drie plaatsen zijn er nog vijf
kandidaten in de running: Vincent, Guy,
Nelis, Eric en Chi-Yiu, Nelis heeft het geluk
maar beneden geloot te worden, Hij wint,
niet zonder moeite, van Gianni en plaatst
zich daarmee voor de finale.

De andere vier moeten het onder mekaar
uitmaken.” Chi<¥iu laat tegen Vincent een
hoek doodgaan, maar bouwtin ruil daarvoor
een groot centrum-movyo. Uiteindelijk kan
Vincent dat genoeg reduceren om nog vrij
comfortabel te winnen. In de andere
beslissende partij lijkt Eric op een ruime zege
af te stevenen tegen Guy, maar nadat die
een grote centrumgroep van Eric
doodmaakt, legt die laatste het bijije erbij
neer,

De sufd is gestreden. Wang heeft inwssen

al vrij snel van Pleter gewonnen en wint zo 1

het tornoot met 6/7. De vier andere spelers

met viif punten plaatsen zich voor de finale,
Er moeten deze keer dus gelukkig geen SOS-
punten aan te pas komen om uit te maken
wie zich al dan niet plaatst.

Geen Eric in de finale dus, in theorie de
sterkste van het pak. Geen Chi-Yiu ook die
in 1992 nog Belgisch kampioen was en in
zowat alle finales van de afgelopen 15 jaar
moet hebben meegespeeld. Maar al bij al is
de uitslag misschien toch niet zo verrassend
omdat de meeste spelers aan mekaar
gewaagd waren.

Eric is eerste reserve voor de finale, en de
ervaring van de laatste jaren leert dat hij er
misschien toch nog bij kan zijn in maart.
Bernard is met een moocie zevende plaats
tweede reserve,

Frank Segers

Go Stage

Where?
Hoge Rielen, Kasterlee

When?
16, 17 and 18 May 2003

Finals Belgian
championship

Where?

Leuven,

Café Marie Thérése
Martelarenplein 1

When?
15-16 March 2003: round 1 -5
29-30 March 2003: round 6-10




Les extensions

Un et un, deux ; deux et un, trois ; trois et un, quatre ...

Pour construire la base de vie d’un
groupe, le principe de positionnement
idéal des pierres d’extension sur le bord
est le suivant :

On sante un nombre d'intersections égale
au nombre de pierres du mur, plus une.
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Diagramme 1

Dans I'exemple du Dia 1, chaque pietre
d’extension « A » est positionnée pour
respecter cette régle
- adroite, extension & partir d’une
plerre, on saute deux intersections,
- en haut, extension & partir d'un
mur de deux pierres, on saute 3
intersections,
- i gauche, extension & partir ’un
mur de trois pierres, on saute 4
intersections.

Sauter plus d’intersections serait risqué :
I'extension serait trop [dche, "adversaire
pourrait envahir facilement et menacer la
vie du groupe.

Sauter moins d’intersections rendrait les

pierres surconcentrées et le groupe serait
tout aussi vulnérable.

1e

Diagramme 2

Dans le joseki du Dia 2, pour I'extension
de noir 7, la méme idés prévaut | mur de
deux pierres, on saute trois intersections.
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Diagranune 3

Ls corollaire, ¢’est qu’il ne faut pas
hésiter & surconcentrer 'adversaire quand
cela est possible. C’est en veriu de ce
principe que noir joue le coup de contact
3 du Dia 3, forgant la réponse blanche en
4, Blane est maintenant surconcentrs, la
pierre X devant &tre idéalement une
intersection plus loin {mur de 2 pierres, on
saute 3 infersections). ' ‘

1t est important de comprendre le but du
coup noir 3. Il n’est pas 14 pour protéger
le san-san {(noté A) mais bien pour
surconcenirer Blane.

Le Dia 4 vous montre une séquence
possible d’invasion au san-san malgré
Péchange précédent. Bien siir, cette
invasion provogque un renforcement
important de noir. It faut donc que blanc
ne provoque cet échange que quand son
groupe « X » est suffisamment fort.
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Diagramme 5

Si noir ne jouait pas te coup 3 du Dia 3,

 blanc en profiterait pour jouer 4 du Dia 5.

Maintenant, le groupe blanc est solide,
chaque pierre travaillant au mieux.

1o 4';,

Diagramme 6

~ Dans ce début de partie 4 9 pierres de

handicap (Dia 6), blanc est trés
surconcentré car sa pierre 5 devrait étre en
X. Notez que blanc peut toujours, comme
expliqué précédemment envahir au san-
san (c’est a dire en A).
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Diagramme 7

Vous comprenez done aisément
maintenant que, la pierre X étant déja en
place, I'échange noir 1 —blanc 2 du Dia 7
est trés mauyais pour noir, cette pierre X
étant maintenant idéalement placée (mur
de 2 pierres, on saute 3 intersections).
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Diagramme 8

Dans cet exemple, Dia 8, en échangeant
blane 1- noir 2, blane veut stabiliser ses
pierres X. Mais il doit absclument ajouter
un coup (par exemple en A), car ’espace
entre les pierres X étant trop important,
noir pourrait envahir en B ou C et priver
ainsi blanc de sa base de vie.

Quand un de nos groupes meurt, nous
avons ’impression que, simplement, nous
nous sommes trompé de point vital ...
Mais, bien souvent, [e probléme était
présent depuis longtemps. Bviter la
surconcentration ou les faiblesses dans ses
groupes dés le fusekd permet de les mettre
4 1’abri des attaques (sowrnoises, sans
auctn doute) de votre adversaire.




Leuven 2003

Dertiende aflevering van het Leuvens
tornooi, maar duidelijk geen ongelukstal.
Wat de opkomst betreft was het immers
weer een grand cru jaar met 34 deelnemers,
de zaal was amper groot genceg om
iedereen aan tafel te krljjgen. Fen groot deel
van de deelnemers zijn trouwe klanten in
Leuven, Gianni dalla Giovanna die er iedere
keer bij was op kap, maar ook Dirk Mallezie,
Ingrid De Doncker, jan Bogaerts, Vincent
Croisier en Marcel Van Herck zien we de
laaiste jaren regelmatig terug. Hetzelfde
geldt voor het Nederlandse vijftal Arend Van
Qosten, Henk Sloot, Rob Kok, Robert
Meerwaldt en Wim Verstegen. Aan de ene
kant is dit een verheugende vaststeliing,
maar aan de andere kant is het toch wel
jammer dat we geen ruimer publiek kunnen
aanspreken, dat daarom niet jeder jaar moet
komen. Is er misschien behoefte aan een
nieuw ééndaags tornooi om de druk bezette
mensen aan te trekken ?

De gemiddelde sterkte van de deelnemers
was weer erg hoog met meer dan de helft 1
kyu of danspelers. Een onzekere factor
daarbij waren drie nieuwe Chinezen die in
Leuven studeren. Alleen één van hen had
op een clubavond enkele partijen gespeeld
tegen Jan Ramon. Met in totaal zes Chinezen
was dit dus ook een zeer "Chinees” tornooi.

Weinig verassingen de eerste dag, alleen dat
Lisong Yu die zichzelf als TD had ingeschat
zowel Jan Ramon afs Rob Kok (beide 3D}
versloeg. Ook Ingrid en Dirk schoten flink
uit de startbfokken met twee overwinningen
op rij. 's Avonds was er weer erg veel volk
om mee te gaan eten bij de lokale Chinees,
wat dan weer tot lange wachttijden leidde.
Achteraf gaf Martin Finke, speciaal daarvoor
uit Nederland afgekomen, meer uitleg over
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zijn ervaringen als organisator van het
Europees Go Congres 1994 in Maastricht
{Daarover meer elders in dit nummer),

Op zondag maakte Jan Bogaerts zijn rol als
favorfet waar door achtereenvolgens de
belangrijkste titelpretendenten te verslaan,
Lisong Yu moest alleen in Jan zijn meerdere
erkennen enwerd zo verrassend tweede. Jan
Ramon en Rob Kok deelden de derde plaats.
Voor de rest was er maar één speler die vier
punten wist te halen, namelijk Yue Wang,
die daarmee zijn eerste plaats in de BK-
voorronde bevestigde en inmiddels
gepromoveerd is tot 1 Ban. Prijzen waren
er voor de nummers één, twee en drie, voor
Yue Wang en voor vier door het ot
aangewezen gelukkigen.

Fs

Partijbespreking

Tornooi: Leuven 2003
Datum: 18-19 januari 2003
Wit: Leen Willaert

Zwart: Dirk Mallezie
Komi: 5.5

Resultaat: Zwart wint

Wit12:  Op 27is een alternatief. Als zZwart
antwoordt, heeft wit sente om alsnog op 12
te spelen, Anders kan wit nadien rond 24
invaderen.

Wit20:  Witmag hier geen tenuki spelen.
Zij moet absoluut haar steen verdedigen op
bv. 43 of 23 om eventueel nadien 15 van de
rest van de zwarte stenen te kunnen
scheiden.

Zwart 23: Prima, zwart heeft hier nu geen
problemen meer,

Wit24:  Nog altijd beter op 27 omdat de
hoek nog open is.
Wit 32:  Traag. Wit heeft zwart zojuist een

hoek gegeven en komt daardoor achter te
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liggen in gebied. Een mogelijkheid hieris het
joseki in de hoek rechtsboven af temaken
met een zet onder 5. Dat maakt wit hier zeer
sterk en geeft de mogelijkheid tussen 7 en
21 te invaderen. Een andere mogelijkheid is
een zet aan de onderrand als uitbreiding van
hetwitte shimari rechts onder. Wit mag niet
vergeten dat zwart de hoek linksonder in
sente helemaal kan insluiten (zoals later in

de partij gebeurde).
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witd6: Tijd om de stand eens te
bekijken. Als zwart zijn moyo links boven
in gebied kan omzetten, staat hij ruim voor.
Wit kan nergens op hetbord een even groot
gebled maken, De witte groep links is nog
zwak, maar zit dankzij 32 toch al haif in het
centrum. Besluit: een diepe invasie links
boven is nodig, te beginnan naast zwart 51.
De reductie die wit in de partij speelt is
daarom niet groot genoeg,

Wit52: Wit verbindt twee zwakke
slierten min of meer met mekaar, maar datis
ook alles.

Wit68: Prima. Dit is de enige
mogelijkheid om terug in de partij te komen.
Na 90 is de zwarte groep dood en s de partf
weet apen,
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Figuur 1: 1-46

Zwart 33: Tedicht bij de witte sterkte rechts
onder.

Wit38:  Niet goed. Dit lokt zwart 39 en
volgende uit en levert wit geen basis of
gebied. Misschien kan wit later zelf beter op
41 spelen. Beter op 44 en dan mikken op
een splitting attack tussen 33-35 en 11-37.
Zwart 43: Zeer stevig, maar geen sente. Het
zijn meer de zwarte stenen rechtsonder die
wat versterking kunnen gebruiken.

Wwitdd:  Goed.

Zwart 45: Beter eorst de bovenrand veilig
stellen met een zet linkst naast 46,
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Figuur 2; 47-90
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J osel{i, de bron van alle
kwaad

Men zegt wel eens dat atari-go of een vroege
uitleg van gebied de bron zijn van heel wat
beginnersfouten. Gevorderde spelers maken
ook nog heel veel fouten. Voor alle
duidelijkheid, schrijver dezes maakt fouten
voor gevorderden bij de vieet. £én van de
belangrijkste ocorzaken van fouten in deze
categorie, is het memoriseren van standaard
zettenreeksen, ook wel joseki gencemd.
Over de kwaal joseki is al veel inkt naar de
zee gevloeid en gelukkig maar voor de
achtarmen. Laten we nog eens herhalen
waar de meesten het over eens zijn. foseki
studeren, zet per zet analyseren en proberen
begrijpen waarom iets goed of slecht s, helpt
je Go vooruit. Dan nog moetje proberen om
te spelen met het hele bord voor ogen en
mag je niet zonder nadenken het joseki op
het bord gooien. foseki memoriseren is
verschrikkelijk fout. Waarom, dat kan je zelf
bedenken of elders lezen.

In dit arttkel benadruk ik én kwalijk gevolg.
Wie joseki uit het hoofd leert, gaat onbewust
zetten copiéren die in joseki voorkomen en
die elders gebruiken, terwijl die zetten heel
difowijls fout zijn, soms zelfs indruisen tegen
de fundamenten . Na verloop van tijd
sluipen volkomen foute cpvattingen binnen
in de geest van de speler. We beginnen bij
de ergste,

Misverstand 1: "De contactzet is_een
aanvalszet” :

ledereen weet dat de contactzet geen
aanvalszet is. De meeste spelers denken te
weten dat het een verdedigende zet is. De
contactzet kan vele doeleinden hebben: van
sabaki maken, over sente houden tot een
noodmaatregel om te laven, De contactzet
is echter geen aanvallende zet. En toch

spelen velen de contactzet als aanvalszet,
zonder het te beseffen. Hier word ik een
beetje arrogant, waarschijnlijk. Hoe komt
dit? :

(i) Het joseki
@00
] r 3)
2
hd
Diag.: Joseki

tedereen heeft dit handicap joseki al eens
gespeeld, Hetis wellicht het eerste joseki dat
je leert, Het wordt gezien als het agressiefste
antwoord op de keima kakari *Wit 1°. Dit
agressief antwoord begint met de contactzet
Zwart 2 ... Geen wonder dat men denkt dat
de contactzet een aanvalszet is,

Het spreekwoord zegt nochtans: va/aan van
op een afstand, Als we dit - uiterst
betrouwbare - spreekwoord vertrouwen, dan
begrijpen we dat de échte aanvalszet de
gemerkte steen is. Om dit te verduidelijken
keren we de volgorde van de zetten om:

Diag.: Joseki

Zwart 4 is een perfecte aanvalszet, volledig
cenform het spreekwoord. Wat is dan het
doel van Zwart 2 ?
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De contactzet forceert een antwoord, Hij
verbindt Wit er toe om verder te investeren
in zijn steen en dubbel zo waardevol te
maken, Terzelfder tjd ontneemt Zwart aan
Wit de optie om in de hoek te springen en
de aanval te ontwitken (hoewel een invasie
in een later stadium niet uit te sluiten valt).
Met andere woorden, Zwart 2 maakt Wit

 zwaar. Zwaar betekent namelijk precies

"moeilijk te verdedigen en moeilifk op te
offeren®.

(ii) Een typische foute interpretatie
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Diag.: Fout

Een typische foute interpretatie van de
contactzet zien we vaak wanneer de
handicap opschuift naar & of 7 stenen. De
gemerkte steen in vorig diagram is nu niet
meer aanwezig. In afwezigheid van die
aanvallende steen, maakt Zwart 2 de witte
steen sterk in een open ruimte. Na Zwait 4,
een bijna noodzakelifke verdediging (zie
volgend diagram}, krijgt Wit een perfecte
uitbreiding naar 5 of a, Nu is de zwarte hoek
terug kwetsbaar, omdat Wit welnig te viezen
heeft aan de linkerkant.
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Diag.: Ingewikkeld
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Als Zwart zijn verdediging verwaarloost en
vroegtijdig aanvalt met 4, kan Wit zijn stenen
nog meer verstevigen en het vuur uit de lont
van de aanval halen. Hier tonen we één
variant. Wit 7 kan op 9, waarna Zwart 8 op
7. Wit 9 kan ook op a. Hier belanden we op
het terrein van de moderne ontwikkelingen
in professioneel Go, waarvoor ik in dit artikel
pas.

Misverstand 2;*De contactzet houdt sente®
Nog zo'n misverstand over de contactzet als
agressieve zet. Waar komt dit nu weer

vandaan ?

(i) Het joseki

Diag.: Joseki

Van alle joseki is dit wel het meest papulaire.
Hetis de lieveling van spelers die een situatie
graag vroeg uitklaren en van spelers die joseki
it het hoofd leren (ean bijvraag voor die
rekels: waarom Zwart 6 niet één lager of één
verder {). Na Zwart 6 moet Wit uitbreiden
naar 7. Zwart heeft al een uitweg en heeft
dus sente, Hij heeft die sente gekregen door
te beginnen met de contactzetop 2 ...

(ii) Een typische foute toepassing
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Diag.: Bermuda




Hoewel Zwart hier sente houdt, heeft de
blinde toepassing van het pseudo-joseki
geleid tot de beruchte Bermuda-driehoek,
waarover ik eens heb les gegeven in de
Greenwich., Zwart, voor alle duidelijkheid,
heeft zijn eenzame steen verschrikkelijk pijn
gedaan.

Misverstand 3: "Hane op de kop Is nog zo
erg niet”

ladereen met een beknopte kennis van vorm
en techniek weet dathet enorm voordelig is
om de *hane op de kop® te kunnen spelen.
Toch laten veel spelers, ik inbegrepen, hun
stenen volop *hane-en® in die ongunstige
positie, Waarom toch ?

(i) Het joseki
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Diag.: Nadare joseki

Het nadare joseki, of avalanche/waterval, is
gevonden vreten voor ervaren of
avontuurlijke spelers. Meestal geeft het
resultaat veel gebied voor de één en veel
invloed voor de ander, Tk hegiijp niets van
dit joseki, maar feit is dat, hoewe! de vorm
op zich heel nadelig is voor Wit, de hane op
de kop in dit geval speelbaar is.

(ii) Een ramp
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Diag.: Een ramp
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Dit zal niet veel spelers overkomen, maar het
kan geen kwaad nog eens te laten zien wat
het precies betekent: hane op de kop. Hier
is het een ramp voor Wit, en dat is het bijna
altijd. Niet doen.

Misverstand 4: De diagonale benadering

De diagonale benadering, Zwart 1, is één
van die zetten die ik eigenfijk bij decreet zou
willen verbieden in het Gents Go
Genootschap. Het geeft maar zelden een
goed resultaat. ® Ja maar, ik ken een joseki”

(i) Het joseki

ag.: Ik ken eenlJosek

gewaoontbrngiip dicpgsidenbsr vokar dear
goed aan doen, Omdat de hoek de zwarte
stenen beschermt, is dit speelbaar. Anders
geldthet een versterking van de witte stenen
die te mijden valt,

{ii) Fen slechte gewoonte

Diag.: Handicap

Ziet er toch bekend
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ult h&? De diagonale
verdediging/aanval -
wist ik maar wat ze er
mee willen bereiken -

maakt de zaken er
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alteen maar erger op

wat betreft vorm en

omsingeling. Afleren
die hande] |
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Dieter Verhofstadt
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IN MEMORIAM : Hans
Pietsch (1968-2003)

Jeudi 16 janvier 8 h, Le jeune pro européen
Hans Pietsch, 34 ans, en visite au Guatemala
dans le cadre d'un tour promotionnel
organisé par la Nihon Kiin, descend d'un
point de vue sur le lac Amatitlan en
compagnie de san collégue Nagahara et du
président de la fédération guatémaltéque de
go.

A ce moment, ils sont accostés par 2 bandits
masqués qui feur demandent leur argent. lls
obtempérent, mais en dépit de cela et pour
des raisons encore inexplicables, 'un de 2
bandits abat & bout portant Hans. Celui-ci,
touché 3 abdomen, mourra durant son
transfert au dispensaire le plus proche,

Ce meurtre stupide fauche en pleine
jeunesse ['un des joueurs les plus doués de
notre continent,

Hans Pietsch était né & Bréme en septembre
1968.
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il apprend & jouer relativement tard, au
printemps 1984,

On parle de lui pour fa 1&re fois dans la «
Deutsche Go Zeitung » en juillet 1984 en
tant que vainqueur du groupe 13 {l) du
tournoi de Bréme o il joue déja comme 14-
kyu,

Il progressera ensuite trés rapidement : en
1985, le voila 2-kyuy, 'année suivante, il est
déja 2-dan et est promu 4-dan en 1987,

A la fin des années '80, il est unanimement
considéré comme le teenager européen le
plus prometteur.

il ne cesse de grimper dans la hiérarchie
européenne (a l'époque période 1987 a
1990, je maintenais un classement européen
et je me souviens de Hans comme le joueur
4 la progression la plus rapide} jusqu'en
1989, of, 4 20 ans a peing, il compte parmi
les 5-10 meilleurs Européens. En 1990, il
termine 3éme du championnat d'Europe
(derridre Van Zeijst et Zhang).

Peu aprés, ¢'est le tournant décisif dans sa
carriére : il est invité par Chizu Kobayashi,
une 5-p, a partir au Japon comme apprentt
professionnel {"insei®), ot Chizu sera son
"sensei”.

Curieusement, il mettra 7 ans 3 passer
professiennel, mais en échouant toujours de
peu dans les tournois qualificatifs des "inseis™.
C'est d'ailleurs sur base de ses excellents
résultats systématiquement répétés qu'il sera
promu 1-dan pro en automne 1997 (voir
Particle publié 4 cet occasion dans le Belgo
n° 48).

Sa prograssion continuera dés lors de plus
belle, probablement stimulée par celle, assez
paralléle de l'autre pro européen, Catalin
Taranu: Hans est promu 2-p et 1997, 3-p en
1998 et 4-p en 2000.

Son plus fait d*armes restera sa victoire face
3 Yoda {9-p), I'une des toutes grandes
vedettes japonaises au Tertourde la LG Cup
en juillet 1997,




Mais Hans n'était pas qu'un joueur de go,
c'était aussl un grand sporiif: pour preuve,
I'été dernier, il avait été & vélo d'Allemagne
au congrés de Zagreb avec un groupe de
joueurs allemand,  travers les Alpes donc,
via des étapes de 100-150 km |

Enfin, d'aprés tout ceux qui l'ant cétoyer,
Hans faisait également preuve de grandes
qualités humaines. Pour illustrer la
personnalité de Hans, j'afmerais terminer cet

hommage par le témoignage émouvant du-

roumain Sorin Gherman (paru sur internet) :

*Both Hans Pietsch and I were Kobayashi
Chizu Sensel's students in Japan, but Hans
had become an insei several years before |
did, and he was already an A class insei when
| came. In the traditional Japanese Go
schools, one is usually.not getting instruction

directly from the Sensei, but most of the .

times from a *sempai™ an older, stronger
student, (...}

Hans has been my sempai in Japan for one
and a half years, while | was insei at the
Nihon Ki-in (January 1994 - September
1995). He did take such good care of me
while | was in Japan, from picking me up
from Narita Airport and getting me to Igo
Kenshu Center, where Hived, to showing me
around, teaching me Go, Japanese language
and Japanese customs, and last but not Jeast
sharing with me his delictous, impossible to
get in Japan, German made candies he got
from home.... {...).

His Go was just like himself: very honaest, -

sofid and powerful. He wouldn't go for the
obscure variations, or little tricks, but would
choose the natural, apparently simple way
to play. {...).

Hans was extremely serious about Go: his
whole attitude showed that he lived for Go.
It was crucial for him to become a
professional after spending several years as
insei, yet he devoted quite a lot of time for
teaching Go to me and other students of
Chizu Sensei. Hans was not merely following
a tradition, but he was very dedicated to it: |
think this was just a consequence of his
natural generosity. He told me several times,
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very enthusiastically, about his plans to
spread Go in countries with little or no Go
activity. {t's such absurd and hard to
understand what happened to him exactly
during such a tour for promaoting Go,

Hans will always be among us through his
spirit and through his Go teaching and Go
games.(...) Hans was not only my sempai, but
he was also like my older brother in Japan.
Thank you, Hans!®

La Fédération Belge de Go exprime sa
sympathie 4 la famille de Hans et aux
nombreux amis que Hans s'ast fait durant sa
trop courte vie...

Jean-Denis Hennebert
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Go op het net

In de komende Belgo's zal ik een uitgebreid overzicht geven van wat er aan Go-materfaal
tegenwoordig zoal te vinden is op Internet. Voor wie niet kan wachten, som ik de voornaamste

wehsites op.

1. Gobase: Ditis de wereldberoemde site van Jan van der Steen, waar we in deze editie zullen

op ingaan. htip://gobase.org
2. Online Go spelen: de diverse Go-servers.

3. Goproblems: Hier kan je online tsumego oplossen. Tsumego zijn lokale of globale posities
waatvoor een ondubbelzinnige oplossing bestaat. hitp:/fwww.goproblems.com

4, Sensei's ltbrary: Ditis een wiki over Go. Een wiki is een site waartoe iedereen kan bijdragen,
met kruisverwijzingen naar pagina's over alle mogelifke onderwerpen, http://senseis.xmp.nat

5. Go software en Smart Go Format (sgf)

6. The Go Teaching Ladder: hier kan je partijen opsturen en laten bespreken of zelf partijen

bespreken. http://gtljeudego.org

7. David Carlton’s Go Books: een overzicht van alle Engelstalige Go-boekjes. http://

www.gobooks.info

8. Hikaru no Go: de intussen welbekende manga over Go

9. rec.games.go: het discussieforum over Go

10. Diverse clubsites en federale sites, zoals die van de BGF.

Artikel 1. Gobase, de ultieme
webstek over Go

Gobase is het levenswerk van Jan van der
Steen, een Nedetlandse 3 dan die bij zijn
vorige werkgever zijn job als
systeemprogrammeur combineerde met zijn
grote passie Go, Wie naar http://gobase.org
surft , krijgt scherm 1 te zien.

Op de foto herken je de betreurde Hans
Pietsch, over wiens tragische dood je elders
in Belgo meeér kan lezen. De voorpagina van
Gobase geeft namelijk een blik op de Go-
actualiteit, met de nadruk op de resultaten
van het profcircuit. De rechterkolom bevat
alle toernooien In de drie grote Go-landen
en de rest van de wereld, De linkerkolom
bevat een berg artikels, voornamelijk
technisch maar ook cultureel, en de toegang
tot"your repository", waar we verder nog op
terugkomen. Laat ons eerst eens ingaan op
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de profpartijen, en de mogelijkheid die
Gabase biedt om ze na te spelen.

Profpartijen

Als je klikt op de blauwe hyperfink *27th
Kisei title match® krijg een paneel waar je
informatie kan opvragen over de spelers,
Yamashita Keigo en O Rissei. Klik je op het
resultaat van de partij, rechts van de verliezer
- in deze partj O Rissei - dan downloadt je
het sgi-bestand van de partij. Op sgf komen
we in een later artikel nog terug. Rechts van
de winnaar - Yamashita - zie je twee
ikoontjes. Klikken op het rechise drukt een
tekstbestand af met de partij. Klikken op het
linkse opent een nieuw paneel, dat je toelaat
om de partij op de site zelf na te spefen. En
dat is echt spectaculair:
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Scherm 1

Op volgende pagina zie je paneel 2, nu met
een partij tussen Segoe Kensaku en Go
Seigen, Met de knoppen onder het bord kan
je door de partij fopen. je kan echter ook
praberen de volgende zet te voorspelfen, De
balk onder het bord geeft aan hoe dicht je
bij de juiste oplossing zit, "Dichtheid® wil hier
zeggen "afstand tot het gespeelde punt,
helaas voor Jan niet "dichtheid tot het goede
idee”, anders was hif nu schatrijk. Maar ook
die vorm van dichtheid geeft doorgaans een
grote voldoening. Hierboven zie je hoe de

L
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balk volledig groen kleurt: de zet die ik heb
voorgesteld is ook de zet van Go Seigen.
Coed zo, Go Seigen ! Mocht ik er een beetje
naast gezeten heébben, kleurt de balk 20%
groen en 10% rood, en dan mag ik nog eens
proberen, enzovoort tot ik erop zit, of tot ik
moegetergd de volgende zet gewoon
opvraag. Zit ik er mijlenver naast, kleurt de
balk hememaal rood. Een leukere manier om
een profpartlj na te spelen, heb ik voorlopig
nog niet gevonden.
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panesl 2

Your repository

Keren we terug naar de startpagina en
openen we “your repository”. Hiertoe moet
je eerst registreren met een gebruikersnaam
en een wachtwoord. Je kiijgt dan bericht van
Jan, meestal binnen de 24 uur, waarna je
effectief toegang krijgt tot jouw eigen hoekje
in Gobase.

Onderaan het welkomstwoord tref je
panee! 3:

Repository management

De linkerknop, "games®, geeft een overzicht
van alle partijen die je hebt bewaard. Je kan
ofwel een parti] toevoegen, door een sgf-
bestand te *uploaden®, Je kan ook verwijzen

naar een partij van de site zelf.

paneel 3
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Met de middelste knop, "edit board”, kan je
een bordpositie creéren, Je krijgt volgend
paneel 4 te zien,

De "operating instructions® geven aan hoe
een bordpositie te maken. Vervolgens.
selecteer je op de aangegeven wijze een stuk
van het bord. Een klik op "search®, boven
het bord, geeft je een overzicht van alle
profpartijen waarin deze positie is
voorgekomen. Je kiest er een partij uit en
komt terug in de hierboven vermelde replay
service, zodat je kan nagaan hoe de profs
dit hebben verder gespeeld. Op die manier
kan je diverse aspecten bestuderen:

- fuseki: selecteer het hele bord
- joseki: selecteer een hoek
. vorm: selecteer een klein stukje

Hoewel de profs beter weten dan wij wat ze
doen, bestaat er geen betere manier voor ons
om te weten wat de profs doen, Weg met
die joseki-boeken, weg met die fuseki-
theorleén, wat doet de prof in die situatie ?

Paneel 4

Sulase Repository

Al je analyses worden bovendien
opgeslagen onder de knop "Analysis® in vorig
paneel, tot je ze zelf vernietigt. Je hoeft de
zoekprocedure dus niet tefkens opnieuw uit
te voeren.

Personalia

Tot slot wil ik nog onze nationale historicus
een plezier doen, hoewel hij ongetwijfeld
deze mogelijkheid al lang kent. Als je
bijvoorbeeld de naam van Honda Kunihisa
aanklikt, verschijnt volledige informatie over
deze speler, zie paneel 5 hiernaast.

De *generate game listing” levert een lijst van
alle partijen die Gobase heeft opgeslagen
van deze speler. In de prakiijk zijn ze dat
dikwijls allemaal en tesamen in elk geval
meer dan je ooit kan naspelen,

Eé@ﬁ Searcﬁ@

gdit beard

Tha-search button {iocated sbove the bosrd) 1s o
heve drawn a reglon. The pattem within the reglon will ba sea{r;hed

activated

FAETA  riodsph  sale

10 = [0 ‘v] Bk ¥

Honda Kunihisa

General information

Kanjt

AEFRA

Chinese
Ben3-tian2 Bang-jiu3

{bentian, ben tian bang jiu)

Nationality
[@apan

Born

1945-06-15

Teachers

Hashimoto Utaro {from 1959)

Rank
9

Pro status

Professional

AffiliationKansat Ki-in, Osaka, Japan

Panesl 5
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Nog veel meer

Met dit artikel heb ik je warm willen maken
voor deze goudader op het internet. tk heb
nog maar ekn fractie van de mogelijkheden
behandeld. Een website laat zich nu
ecenmaal makkelijker besurfen dan
beschrijven, De talloze interessante artikels
van diverse gevestigde auteurs en Jans eigen
distillering van kennis uit zijn gegevensbank
kan je best zelf eens doorploegen. Gewoon
surfen naar http://gobase.org !

Veel plezier,

Dieter

OVER COPYRIGHT

Alle screenshots werden genomen met
toestemming van de beheerder van Gobase,
Gobase verbiedt uitdrukkelijk de
reproductie van materiaal op de site zonder
toestemming van de beheerder, op welke
manier dan ook.




ANTHOLOGIE DES
REVUES DE GO EN
OCCIDENT
(suite et fin)

Dans le numéro précédent, je vous avais
amnoncé la publication de "Periodigo”, une
anthologie des revues de go publiée par le
néerlandais Théo Van Ees et ['ltalien Franco
Pratesi, Pour rappel, f'objet de cet ouvrage
est d'inventorier toutes les revues de go qui
ont publiées dans le monde entier dans une
langue occidentale,

Dans ce méme article, je vous avais présenté
un résumé panoramique de toutes les revues
européennes, article que je vous avais promis
de compléter avec les revues non-
européennes dans une suite. "Chose promise,
chose due” ;.

ASIE

L'Asie est non seulement le berceau du go,
mais aussi le continent ot il est de lain le plus
développé. )
Il existe donc bien évidemment des dizaines
de revues différentes publides en langues
locales, mais "Periodigo” se limite aux revues
publiges en langues occidentales, c-a-d
concrétement en anglais dont le public visé
est essentiellement les joueurs de go du
monde entier et dont {'cbjectif est de diffuser
le go dans le monde entier.

A cet égard, il est surprenant que la Chine et
que la Corée, pourtant deux des trois nations-
clé du go, n'aient jusqu'd présent pas encore
publié de revues a grande diffusion
internationale en anglais (méma si 4 cet égard
on peut signaler que la Fédération Coréenne
a commencé 3 publier des livres en anglais
avec le soutien de ses pro américano-coréens

tels Janice Kim).

Clest donc & la Nihen Kidin, la Fédération

japonaise, que revient le mérite de ne pas
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avoir ménagé ses efforts depuis des
décennies pour promouvoir le go
"worldwide®,

Un des moyens de promotion a été la
publication d'une revue de grande qualité :
le céladbre mensuel *Go Monthly Review”,
qui fut publiée de 1961 3 1977 {trimestriel &
partir de 1973) par la Nihon Ki-in avec le
soutien de financier de nombreuses
compagnies privées {qul, & cette époque de-
croissance économique prodigieuse,
recherchaient des débouchés commerciaux
en Occident).

La "Go Review” est la revue dont le role
historique a été le plus important de toute
I'histeire du go en dehors d'Asie: durant des
décennies, ce fut LA revue de référence, et
drailleurs F'unique, pour les joueurs de go du
monde entier. Cette revue est l'ancétre de
*Go World" {cf. infra), mais £tait davantage
axéa sur le pédagogique. Ainsi, par exemple,
pour illustrer la différence d'approche entre
les 2 revues : dans "Co World", toutes [es
parties d'un match sont commentées mals
plus ou moins briévement, alors que dans
*Go Review” une seule partie Pétait, mals le
commentaire s'étendait souvent sur 20
pages et comprenait 100 diagrammes |
Chagque numéro de ce mensuel comportait
pas moins de ,..80 pages (et souvent plus) 1
Les anciens numéros sont actuetlement trés
recherchés par les collectionneurs {une
trentaine de numéros de 1970-72 sont
disponibles & la bibliothéque de 'Ambassade
du Japon). |

En 1977, la°Go Review" cessa d'étre publide,
pour des raisons financiéres semble-til, etle
flambeau fut repris par quelques Anglais et
Américains qui habitaient au Japon et qui
avaient créé une dizaine d'années
auparavant une maison d'édition publiant
des livres de go en anglals que la plupart
d'entre vous connaissent bien : *[shi Press®.
Ils lancérent en juin 1977 le trimestriel "Go
World® qui fétera prochainement son
100&me numéro et qui a pris la reléve de la
*Go Review" comme LA revue de référence
au niveau mondial.

AMERIQUE

Le nouveau continent, et en particulier les
Etats-Unis, a pu bénéficié de I'apport de
. nombreux immigrants chinois et japonais.

On peut distinguer 3 parties :

- Amérique hispanophone {ou lusinophone):
il semble qu'en dépit de l'existence d'un
centre de go A Sao Paulo équivalent 3 celui
d'Amstelveen, aucune publication ne soit
publiée au Brésil

De méme, malgré l'existence de fédérations
en Argentine, au Chili, au Pérou, au
Vénézuela, en Colombie, au Guatemala (ofl
ta malheureux Hans Pietsch a été tué) et &
Cuba (ol le go semble se développer
rapidement) aucune revue hispanophone
n'est connue de nos auteurs, )
- Amérique francophone : la fédération
québécoise a publié quelques "Bulletin de
I'Association Québécoise des joueurs de go*
- Américain anglophone :

Le Canada publie une revue trimestrielle
depuis 1986 : "The Canadlan Go Gazette®,
Les Etats-Unis éditent "American Go Journal®
sur une base trimestrielle depuis... 1949 (1)
mais avec une interruption de 1961 3 1974
il est vrai). Cette revue particulidgrernent
soignée comporte généralement 40 A 50
pages et bénéficie des articles techniques
écrits par les nombreux pro résidents aux ELJ,
Elle est utilernent complétée depuis 1981 par
une "newsletter' d'une dizaine de pages
reprenant des infos diverses telles que le
classement de joueurs, les résultats ou
annonce de tournols..Enfin, comme en
Europe, 1l faut signaler que paraliglement a
[*American Go Journal®, l'existence, souvent
éphémére, d'une bonne dizaine de revues
"alternatives"...

*Perlodigo” termine son tour du monde des
revues de go par 2 continents plus
marginaux, f'un par sa faible population,
lautre par son retard dans la diffusion du

g0,
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OCEANIE

Lorsqu'on vy pense, la présence d'une
commuitauté de joueurs de go en Océanie
n'est pas si étonnante vu la proximité
géographigue avec I'Asie. Et donc, il est
logique d'y retrouver des revues de go. La
fédération néo-zélandaise publia une
soixantaine de numéro d'une revue publiée
sous différents noms entre 1975 et 1995. La
fédération australienne se contente dune
lettre d'info trimestrielle d'environ 10 pages,
mais efle fa publie depuis prés d'un quart de
siécle |

AFRIQUE

Voila le continent ol {Antartique non
compris) le go est 4 ce jour de loin le moins
répandu. Il y a certes quelques fédérations
embryonnaires telles la Marocaine ou
la..malgache ! (grice au feu professionnel
autrichien Manfred Wimmer qui y séjourna
au début des années '90).

La seule fédération solidement implantée est
la fédération sud-africaine, qui a publié
quelques numéro d'un "South Aftican Go
Journal® au milieu des années '90%...Mais bon,
sans mauvais jeu de mots, volla un continent
ol il n'y a pas grand chose 3 se mettre sous
la dent...

Arrétons-nous 13, méme si *Periodigo”
contient maintes autres informations
passionnantes et de détails croustillants,

Pour rappel, l'ouvrage peut tre prété i tout
membre qui e soubaite {demande via
courriel : hennebertjean-denis@pi.be)

Jean-Denis Henneberf




PROFESSIONEEL GO ACTUEEL

Er is heel veel imternationaal nieuws. De
trend van de jonge spelers schijnt zich verder
door te zetten,

Japan

Kisei

Zoals aangekondigd in de vorige Belgo, was
de Kisei match erg interessant. Naarmate het
voitocien van deze Belgo vorderde, begon
het er op te lijken dat we y, lieve fezer, zelfs
de einduitslag zouden kunnen melden, en
dat is ook gebeurd. Yamashita won de eerste
twee partijen, waarin O zeker zijn kansen
had. De partijen zijn zeer interessant om na
te spelen, De derde was in gelijkaardige stijl,
maar nu haalde de territoriale stifl van de
titelhouder het. in de vierde liep de uitdager
er vervolgens zonder meer doorheen, Zijn
afgebroken zet was beslissend. O gaf nog
voor de middag van de tweede dag op. O
stond dus vaor de moeilijke opgave nog drie
partijen achtereen te moeten winnen, in de
vijffde partij was het spel niet de klassieke
confrontatie tussen Yamashita's dikte en
aanval en O's territoriale speelwijze. Na een
lang eindspel en vele ko's won de uitdager
alweer, met 1.5 punt. Zodoende is er een
nieuwe 23-jarige Kisel. O Rissei 1 - Yamashita
Keigo 4.

Yamashita Keigo O Rissel

Meijin .

De league wordt momenteel aangevoerd
door Cho Chi Kun, Yamashita en Rin, allen
met 2-0. O Rissei en Takemiya hebben een
slechte start genomen (0-3).

Honinbo

Hier is de league al verder gevorderd, De
uitdager van Honinbo Kato zal
normalerwijze Cho U {5-0) of O Meien (4-
1) worden. *Oudjes* Cho {1-4) en Kobayashi
Koichi (1-3) doen het hier minder.

Judan

Takao Shinji heeft het uitdagerstornooi
gewonnen. Hij won in de finale met wit van
Yamashita. Dit is een nieuwe speler op het
niveau van de titelmatches.

Oza

O Meienwon de laatste partij en dus zit Cho
Chi Kun weer zonder titels,

Korea

Kiseong titel

In deze match staat het L.ee Chang Ho - Cho
Hun Hyun: 2-1

Kuksu titel

Hier hebben we vorige keer een foutje
bericht, Intusse is de finale tussen Lee Chang
Ho en Cho Hanseung beslecht: 3-0.

.24

Chunwaon titel

Deze titel werd door de 16 jarige Song
Taekon met 3-2 gewonnen tegen Cho Hun
Hyun. Ik vraag me af of Song Taekon dezelfde
speler s als het 14 jarige kereltje dat 4de
werd op het WAGC twee faar geleden. Zijn
naarm in transscriptie lijkt hier sterk op.

China

Mingren titel

Eeuwige Mingren Ma Xiaochun is zijn titel
kwijt! De eerste partij moest hij forfait geven
wegens zware griep. Voor de rest speelde
uitdager Zhou Heyang verder zoals in de
vorige rondes van het tarnooi en won de titel
met 3-1.

NEC Cup
Deze Chinese titel werd gawonnen door
Wang Lei, tegen Zhou Heyang.

Internationaal

Nong Shim tornooi

Korea heeft het toch gehaald, dankzij Lee
Chang Ho; véér China en Japan dat
afgetekend laatste werd.

LG Cup

Niet te verwarren met de Koreaanse versie,
Hier gaat de finale tussen Lee Chang Ho en
Lee Sedol. Sedol staat 1-0 voor,
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Samsung Cup
Cho Hun Hyun won de spectaculaire finale

- met 2-0 van Wang Lel,

Chunlan Cup
Voor het eerst in lange tijd nog eens een
Japanner in de finale van een internationaal

tornooi. Hane Naoki zal tegen Lee Chang

Ho spelen,

Toyota World Oza Cup

Dit tornooi, waarvan ondergetekende nog
in het prille Europese stadium mocht
meedoen is intussen gewonnen door,
alweer, Lee Chang Ho. Hij versioeg in de
finale voor de zoveelste keer Chang Hao,

Getoonde partifen

- Eerste matchpartij tussen O en Yamashita
{Kisei titel, Japan)

- Tweede matchpartij tussen Ma Xiaochun
en Zhou Heyang (Mingren titel, China}

- Eerste matchpartij tussen Cho Hun Hyun
en Wang Lei {Samsung Cup, Internationaal)
- Vijfde matchpartij tssen Cho Hun Hyun
en Song Taekon {Chunwon titel, Korea)

- Finale tussen Lee Chang Hoe en Chang Hao
(World Oza titel, Internationaal)




Profpartijen

Tornooi: Japan, Kisei Titel Match, Eerste
partij-

Datum: 16, 17 Januari 2003

Wit: Yamashita Kelgo

Zwart: O Rissei

Komi: 5.5

Een mooie binnenkomer voor deze match,
waar al vanaf het begin het verschil in stijf
blijkt. Na entge gevechten moet nwart hier
en daar nogal moeite doen om {e leven en
wit kan genoeg uit de brand spelen om moof
te winnen.

Tornooi: China, Mingren Match, Tweede
partij -

- Datum: 22 Januari 2003

Wit: Zhou Heyang -

Zwart; Ma Xiaochun

Komi: 7.5 :

Resultaat: Wit wint met opgave

Resultaat: Wit wint met 6.5 punten
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Figuur 2 (51-100)
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Na de forfait winst in de eerste partij gaat
Zhou onmiddellijk verder met een leuke
partij. Het fuseki van zwart is een nieuw
made verschijnsel dat momenteel nogal te
zien is.
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Ternooi: Korea, Chunwon Titel Match,
Vijfde partij

Wit: Song Taekon

Zwart: Cho Hun Hyun

Komi: 6.5

Resultaat: Wit wint met 1.5 punt

Eerste grote titel voor Song. Zie hier hoe hij
Cho, die minstens vier keer zo oud is,
verslaat. De koreaanse stijl spat eraf. Zeer
spectaculaire tenuki's,
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Tornooi: Samsung Cup, Eerste finale partij
Datum: 13 fanuari 2003

Wit: Cho Hunthyun

Fwart: Wang Lei

Komi: 6.5

Resultaat: Wit wint met 12.5 punten

Een zware knokpartij met spectaculaire ko's.
De Chinees Wang Lei slaagt er niet in de
Koreanen een wereldtiteltje afhandig te
maken,
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Tornooi: World Oza, Finale Partij

Datum: 29 Januari 2003

Wit: Chang Hao

Zwart: Lee Chang Ho

Komi; 5.5

Resultaat: Zwart wint met opgave
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Lee wint ziin zoveelste wereldtitel, en voor
de zoveelste keer tegen Chang. Een
voorbeeld van de afgemeten stijl van Lee,
en je kan je afvragen hoelang hij nog
doorgaat de titels aan elkaar te rijgen.
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C'ETAITILY A...(27)°

Chronique des événements de lhiver 1982-
83 et 1992-93...(décembre i avril)

Hya20ans
Monde
Le championnat du monde amateur se

déroule en février 3 Osaka sous la forme d'un
systéme knout-out, Au second tour (1/8&me

* de finale), Schlemper, le meilleur joueur

occidental, a la malchance de tomber sur
le futur vaingueur, le jeune Ma Xiao Xun {18
ans) (les "kees' n'ont décidément pas de
chance puisque la méme mésaventure était
survenue & Van Zeijst l'année précédente 1),
Ma bat en 1/2 finale le grand favori, le
champion du monde 1980, le japonais
Imamura, avant de s'imposer en finale contre
un autre japonais, Miura. Schlemper se
vengera en remportant toutes ses parties
d'alignement pour terminer donc 9&me. Le
metlleur occidental est Viadimir Danek
{6&me),

At fapon

Cho Chi Kun {Meijiri, Honinbo et Judan)
affiche fes plus gros revenus de Fannée 1982:
il déclare I'équivalent de 320.000 Euros.
Fujisawa (Kisel) suit avec 160.000 Euros.
Et ces deux-a se retrouvent dans la finale du
Kisei olt Cho, 27 ans, est challenger d'un
Fujisawa, 58 ans, qui détient le titre depuis
sa création en 1977 et qui semble accroché
4 ce titre comme une huitre 3 son rocher,
Mais, a la *Serena Willlams®, Cho réussira
lincroyable exploit de gagner le match (4-
3) aprés avoir été mené 0-3 |

TN
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Furape

Au faite du classement néerlandais de la fin
1982 tréne évidemment Ronald Schlemper
(RS), seul 6-d. Iy a trois 5-d (Rob Van Zeijst,
Robert Rehm et Max Rebattu) et trois 4-d,
pour un total de 54 joueurs classés en dan
(environ le double maintenant) et 500
membres,

RS gagne évidemment comme il
accoutumée e championnat des P-B en
surclassement, non montrer d'ailleurs
quelques signe d'arrogance comme en
témoigne ironiquement le rapporteur du
tournol dans la revue néerfandaise : *4de
ronde : Ronald deelde René (René Aaij, &
l'époque un modeste 2-dan, NDLR) mee dat
hij een kaartje voor een koncert om 2
s'middags had. Deze vorm van achting van
de tegenstander zal wel Japans wezen (d'oil
Schlemper, qui y avait été insei, revenait;
NOLR), het is in ieder geval géén westerse
etikette",

Le tournoi de la Saint-Sylvestre & Londres
(140 p) est remporté par un Chinois de
Diisseldorf Xfao Yo Liu devant le Japonais
de Londres Hosokawa et "Big Mac* (Mac
Fadyen).

Le tournoi pascal de Paris, avec plus de 200
participants, est devenu en quelques années
le plus grand tournoi européen. Langlais
Terry Stacey triomphe, ex-aequo avec
Hosgkawa ; médaille de bronze, Isele,
champion d'urope 1977,

llya10ans
Monde

Suite et fin de la 3&8me coupe Tongyang
{coupe du monde version coréenne) : en
demifinale, Cho Chi Kun bat facilement
Nieh alors que Lee Chang Ho se débarrasse
lui difficilement de son anclen sensei Cho
Hyun-hun, Lee aura plus de facilité tors de
la finale ow il écrase Cho Chi Kun 3.0.




Au Japon : Kobayashi Koichi, désigné “joueur
de l'année® pour 1992, commence 1993 par
une éclatante victoire: il prolonge son titre
de Kisei pour fa 8&8me année consécutive (
1) en écartant 'homme en forme du moment,
Kato aprés avoir été mené 1-3.

En Corée, le méme scénario se produit, avec
une remontée spectaculaire de Lee Chang-
ho face & Cho Hyun hun dans le... Kisung |
(le Kisei coréen). Cho Hyun hun se venge
en reprenant le titre de Wangwi (le second
titre en importance en Corée aprés le Kisung)
a Yoo Chang-hyok

En Chine : Yu Bin gagne la coupe "New
Sport®.

Aux States : I'Américain Redmond (7-p)
gagne le droit de représenter son pays dans
le coupe Fujitsu en terminant 1er du tournof
qualificatif américain devant son éternel rival
Jimmy Cha (4-p). Le sympathigue nouveau
Président de [a Fédération Américaine de
Go, Bob High, se tue dans une descente en
rafting au Chili, pays gu'il affectionnait
particulidrement et pour lequel il avait mené
de nombreux combat pour les droits de
'homme sous fa dictature de Pinochet.

Furope

La 4éme coupe Ing est le tournoi le plus fort
jamais organisé en Europe a cejour : il réunit
cing 7-d, cing 6-d et guatorze 5-d | Malgré
une défaite face A Schlemper, Sheng Guangzi
termine ter devant Schlemper, Zhang et Van
Zeijst {tous 5/6). Suivent avec 4 points,
Pétonnant lvan Detkov, la décevante Guo
Juan, ainsi que les jeunes et prometteurs
Dickhut et Taranu {4/6).

Suite du circuit Fujistu : le 4éme tournoi GP
d'Europe est celui de Londres. [1 estremporté
par Sheng (qui pourtant, une fois n'est pas
cotttume, avait mordu la poussiére face a un
Européen, en l'occurrence David Schoffel),
2. Mac Fadyen et 3. Zhang Shutai.

Suivent Pilsen (1. Danek}, Copenhague (1.
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Bogdanov), Vienne (ol triomphe un
nouveau venu, un certain Lee Hyuk, un-
Coréen résident & Moscou) et Bled (1.
Sheng}.

Enfin, le 9&me tournci GP, le plus visité hors
congrés, est Paris. D'une distiibution relevée
émerge une fois encore Sheng, décidément
insatiable, devant Guo, Donzet, Zhang et
Lee Hyuk,

Aprés 9 tournois GP, Sheng (75 points)
dispose d'une avance confortable sur Danek
(57 pts), Bogdanov (30 pts) et les autres...

Par aflleurs, Lazarev est champion de Russie
devant Roman Gataulline et lvan Detkov.

*Big Mac® est champlon britannique at RS
{who else ?) termine une nouvelle fois
invaincu dans le championnat des Pays-Bas.

Belgique

Nouvelle tentative d'ouvrir un nouveau club
3 Bruxelles 3 coté du "Pantin® et de PULN:
alors que le café.club *A Malte® périclite
déjs, le "Chess Square* {Bd Léopold 1) ouvre
ses portes chaque jeudr soir & partir du Ter
mars.

Le Belge résidant aux P-B Filip
Vanderstappen (4-d) remporte le tournoi de
Leuven malgré une défaite face A Pierre
Sevenants. Le tournol annexe réservé aux
débutants est remporté par Stefaan Destoop
{Jan Ramon - 18k - est 3&me et Ingrid De
Doncker - 20k - 6&me.)

Aux éliminatoires du championnat de
Belgique se jouent au "Chess Square™. Se
qualifient Ofivier Dodinval, Guy Belmans,
Philippe Géoris et Koen Robeys (4 noter que
2 favoris, Michel Wettach et Jan Bogaerts,
ne purent jouer f'ensemble des rondes pour
cause d'interclubs d'échecs le dimanche).
Sabine Pohl - la sceur de Denis, seule
représentante de la gent féminine, est
championne de Belglque.

La phase finale voit 2 grandes surprises :
d'abord la visite imprompiue du 6-p
Nagahara (en route vers la-coupe Ing),

ensuite la victoire sans bavure d'Olivier
Dodinval, issu pourtant des qualifications.
Alain Waettach, qui termine 2éme ,
représentera la Belgique au WAGC 1994,
Suite & cette performance, Olivier est promu
*sho-dan® (le béme Belge).

L'AG de décembre 1992 rappelle que grace
aux bénéfices tirés de ['organisation du
congrés européen de Namur en 1991, [a
FBG a pu s'équiper en matériel, s'est
constitué une bibliothéque de livres et de
revues ef, last but not least, a faitimprimer 2
X 5000 tracts sous forme de triptyque avec

Uitslagentabel Leuven 2003

1.Bogaerts jan 4D 9 9+
2Yu Li-song {(1D) 8 3+

3.Ramon Jan b 7 2-
3.Kok Rob (NI) 3D 7 6+
5Wang Yue tk 7 8+

Verhofstadt Dieter 1D 7 4-
7.Huang Yon-sen 3D 6 12+
8Van Oosten A, (Nl 2D 6  5-
9.Tang Peng-in (2D) 6  1-

" 10.Wong Chiviu 1m0 6 19+
11.Croisier Vincent 1D 6 13+
12.Puttkammer H.(D}1D 6  7-
13.Cao Ngockiet 2k 6 11-
Td.Mechtenberg D (D)1k 5 18-

Vets Nelis 1k 5 17+
Beyens Pieter 1k 5 20+
17.8loot Henk (NI} 2k 5 15-
Finke Martin (Nf) 2k 5 14+
Bai Xlao-cong (k) 5 10-
20.Segers Johan 2k 5 16
21.Dalfa Giovanna G.2k 5 26+
22.Segers Frank 1k 5 -
23.De Doncker ingrid4k 4 27+
24 Verstegen W. (NI) 3k 4 25-
Frank Bernard 3k 4 24+
26.Van Herck Marcel 4k 3 21.

27.Meerwaldt R, (NI} 5k 3 23.

28 .Mallezie Dirk 7k 3 30+
Aupperle H-G (D) 3k 3 -

30.Willaert Leen gk 3  28-

31.De Bruyn Erik g8k 2 32+

32.Altmann Tom 8k 2 31-
33.Baeten Olivier T4k 0 34-
34.Simal David 11k <10 33+

4+
10+
2.

22+
15+
11+
16+
3.

18+
21+
19+

25+
12-
14.
23-
13-
20+
26+
17-
24.
31+
29+
28-
34+
27-
33-/4)
32+(4)
30-
-33-

les régles du jeu en NL et en FR (il en reste
d'ailleurs encore des kilos dans les greniers
de certains... I} , Le nouveau CA &l pour
1993 se compose de Pierre Sevenants
(président), In&s Adriaens (secrétaire), Jean-
Denis Hennebert {trésorier), Guy Dusausoy
et Alain Wettach.

Enfin 1993 voit la renaissance d'une
compétition interclubs 4 laquelle participent
4 clubs : le Pantin, 'ULB, LLN et Leuven.

Jearn-Denis Hennebert

2+ 4+ 3+ 5 34
1- 7+ 8+ 4 35
5+ 8+ - 336
9+ 1- 12+ 3 36
3- 144 7+ 4 30
7- 11+ 10+ 3 30
6+ 2- 5. 237
12+ 3- 2- 2 34
4- 10- 14+ 2 32
13+ 9+ 6- 3 31
17+ b- 19+ 3 30
8- 16+ 4. 229
10- 23+ 15+ 3 26
15+ 5- 9. 228
14. 18+ 13- 2 28
18+ 12- 22- 228
11- 22- 23+ 2 25
16- 15- 25+ 2 25
23+ 24+ 11- 2 25
25+ 21- 24+ 2 22
24- 20+ 27+ 3 21,5
- 17+ 16+ 2 17
19- 13- 17- 2 24,5
21+ 19- 20- 2 22
20- 26+ 18- 2 22
28+ 25- 30- 119
- 29+ 21- 2 14,5
26- 34+/2) 32- 3 85
3+ 27- 33+ 2 85
33-(4} 32+ 26+ 3 7
29- 33-(3) 34+ 2 B
34+ 30- 28+ 2 7
3044}  31+(3) 29(4)3 9,5
32- 28-(2) 31- 110




RESUME AG DE LA FBG
bU 8 DECEMBRE 2002

Présents : Dieter Verhofstadt, Gianni dalla
Giovanni, Margo Briessinck, Jean-Denis
Hennebert, Stéphane Verstraeten, Jan
Ramon, Bruno Vanderlinden, Vincent
Croister, Olivier Baeten, Dirk Mallezie, Jan
Bogaert, Ingrid De Doncker, Leen Willaert.

1. Rapport surles activitds mendes par fa FBG
en 2002 (par le président Dieter
Verhofstadt)

Promotion -

Création du club de Chaileroi A linitiative
de Jean-Denis, le flambeau ayant &té repris
par quelques joueurs locaux trés motivés,

Services aux membres existants

Pour mémoire : .
organisation de différentes compétitions :
championnat de Belgique, du tournoi de
Bruxelles, des interclubs, de la coupe

lwamoto (nouveau cette année I: pour

rappel prise en compte des 6 tournois
belges); publication du "Belgo®; mise a jour
du classement; organisation de cours dans
les clubs; organisation du stage fédéral

Bilan: globalement positif mais certains
problémes ont néanmoins été constatés (cf.
point 3 pour des solutions proposées)

2. Rapport financier 2002 {présenté par le
trésorier, Margo Briessinck)

Résultat net 2002 : + 247.29 Euros
(tes réserves bilantaires de la FBG s'élavent
4 2587.99 Euros)

Comparaison budget 2002 - réalisé 2002
Commentaires sur les écarts les plus
importants:

- les cotisations ont rapporté un peu plus que
prévu (+ 140 E)

- le "Belgo® a colté moins cher que prévu (+
170 E)

- fa création d'un site propre & la FBG a
entrainé une dépense non planifiée de 160
E {- 160 E) . '

- aucun club n'a demandé de subside
promotion a la FBG (+ 100 E}.

3. Discussion surfes activités futures

Poursuite des services habituels proposés par
le FBG, mais avec les suggestions
d'amélioration suivantes :

3.1 Belgo

Probléme ; en 2002, le "Belgo® est sorti
souvent avec beaucoup de retard vu que les
délais n'ont été respectés ni par les
rédacteuwrs, ni par les contributeurs,
Sclution proposée :

Le fonction de rédactrice assumée par Ingrid
est dorénavant "dédoublée™ Margo
Briessinck (s'est porté volonlaire aprés la
réunion) I'épaulera en se chargeant de *la
chasse & Particle®: définir auprés des
contributeurs "qui écrit quoi pour quand®,
s'assurer que tous fes événements importants
de [a vie de go belge seront effectivement
“couverts”...et suivre la bonne exécution des
engagements ainsi pris.

3.2 Interclubs

En 2002, se sont bien globalement bien
passés (comme les années antérieures
environ 2/3 des membras ont participé 1)

. mais 3 problémes :
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1. retard dans 'envol des résultats par les
responsables de clubs puis dans la
publication des résuitats

-> Glanni fera un classement plus rigoureux
quant A l'obligation de comimunication des
résultats des rencontres {ex : fixation d'un
délai max.)

2.le réglement r'est pas tout & fait clair quant
au classement de référence

-> rappel : celui-ci est le dernier disponible
officiel ou nen, mais dans ce dernier l'accord
des 2 chefs d'équipe est requis (*).

3. le club de I'ULB a db déclaré forfait pour
plusieurs rencontres et a finalement été mis

hors course par le directeur de tournoi
{Granni)

3.3 Cours .
Un calendrier sera établi en début d'année
pour tout 2003,

3.4 Classement

Afonctionné de maniére trds satisfaisante en
2602,

Rappel du rdle des responsables de clubs:
signaler les "aberrations” éventuelles relatives
au niveau d'un membre de leur club sur base
d'une version provisoire quine sera envoyée
qu'a eux dabord {pour rappel, ils peuvent
demander une correction sans devoir
solliciter I'avis de la commission de
classement jusque y compris le niveau de 6-
kyu) .

3.5 Promotion

Dieter est candidat pour superviser les
activités de promotion,

- assurer la présence de la FBG aux bourses
de jeux

- développer des affichettes sur le modéle de
celle créées par le Greenwich et plus
récemment par Eric Paré pour le club de
Ligge

- achat de go-ban 9*9 en carton & distribuer
dans les clubs

{voir lien avec aspects financiers FBG infra)
Un groupe "promotion® (noms: ...} est
constitué ’

3.6 Tournoi de Bruxelles

Tournoi fédéral, son organisation incombe
au Conseil d'Administratif de la FBG,

Ceci dit: le tournai belge fédéral ne doit pas
obligatoirement &tre organisé 3 Bruxelles ;
sans que le tournoi de Bruxelles soit donc
formellement leur responsabilité, il est quand
méme chogquant que les joueurs de Bruxelles
ne se sentent pas plus concernés par son
organisation alors méme que les clubs de
Bruxelles n'organisent pas d'autre tournoi le
reste de l'année; Péquipe organisationnelle
s'estrésumé cette année A 3 membres du CA.
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Méme si elle a pu compter sur des aides
ponctuelles pendant le tournci méme, Cétait
trop juste !

Solution: constitufion d'une équipe
organisationnelle qui ne sera pas
obligatoirement composée uniquement des
membres du CA ]

- les respansables de clubs, en particulfer de
Bruxelles, chercheront des volontaires pour
atder & 'organisation pendant le WE méme
{rangement de la salle avant et aprés par
exemple).

3.7 Entratneur national

Jan Bogaerts (JB) est "entraineur national®
Son rdle sera en 2003 :

- d'assurer un suivi des entraineurs clubs qui
ont déja suivi la formation de B et/ou de
former d'éventuel nouveaux candidats
entraineurs-club.

- d'organiser des cours & donner dans les
clubs

- d'écrire des articles techniques pour le
*Belgo® et/ou pour le site web de la FBG.

- {nouveau l): de "coacher” max 4 joueurs
ambitieux et prometteurs, Dans ce cadre, |B
souhaiterait soumettre une proposition de
contrat bilatéral personnalisé au candidat.
Il demanderait une PAF de 15 E {voir lien
avec aspects financlets FBG infra} .

3.8 Divers

Mise sur pied une nouvelle compétition i
organiser par le CA: un championnat de
Belgique de blitz,

4. La FBG, Belgo et Infernet

Débat sur la pluswvalue que fa FBG pourrait
apporter aux cybermembres:

4,1 ajouter des pages - accessibles
uniquement aux membres - consacréaes i la
technique du jeu sur notre site? réle du
trimestriel "Belgo® au temps d'internet 2

Parait prématuré. Plus-value pas claire, On

“continuera & publier des articles techniques

dans le "Belgo®.

4.2 créer un club belge virtuel 2 opportunité?




faisabilité ?

Plus-value pas évidente. Voir possibilité de
convenir d'un moment ol jes Belges
pourraient se retrouver (par ex. le vendredi
soir).

4.3 communiquer aux cyber-membres par
courniel plutdt que par mailing ? :

OK pour envoyer les Informations par -

courriels & ceux qui sont d'accord pour
recevoir sous ce format. Pour les autres,
garder 'envoi par courrier traditionnel.

5. Opportunitd de présenter fa candidature
de /a Belgique pour organiser le congrés
europden de 2007

Un document (voir annexe) préparé par
Frank Segers et par Dirk Mallezie est
présenté par ce dernier,

Deux localisations seraient possibles a priori
Leuven ou Gand.

Le vote étant trés serré {5 voix pour, 4 contie
et 5 abstentions), [a question sera posée &
nouveau a Poccasion d'une nouvelle AG
extraordinaire & convoquer pour le
printemps 2003..,

6. Points rajoutés 4 fa réunion a fa demande
de fun ou Fautre des participants

6.1. Sanction des comportements non
sportifs pendant un tournoi

tUne commission composée de Gianni dalla
Giovanni, de Margo Briessinck , d'Olivier
Baeten et de Jan Bogaert étudiera les
solutions possibles et les proposera au CA,

6.2 Attribution des points WAGC
Dorénavant, les points seront uniquement
attribués aux Belges {e Belge le mieux classé
prenant 9 pts quelle que soit sa place
"ahsolue®,...)

6.3 Fixation du komi
Passage 2 6,5 pts 7 Le CA décidera quand.

6.4, Membership

-accord pour paiement d'un demi cotisation -
.36 -

pour les nouveaux membres ("Vierges®) qui
s'affilient au-dela du 1er septembre

- accord pour laisser la possibilité de se faire
membre directement de la FBG sans étre
inscrit par un club {idée = récupérer les
internautes qui ne soubaiteront pas
fréquenter de club)

7. Budget 2003

Fixation de la cotisation fédérale :

- pour les membres d'un club : reste
inchangée, soit 15 E.

- pour les membres directde la FBG : 25 €

Résultat net budgété pour 2003 - 450

Principaux changements par rapport a 2002:
- Projet coaching de l'entraineur natfonal:
participation de la FBG dans [a PAF
demandée par JB aux candidats: fa FBG
prendra 10 E A sa charge et 5 E resteront &
charge du candidat. Comme [B coachera 4
ou 5 candidat max/an, ce poste est fixé &
50 E.

- Augmentation du budget promotion pour
couvrir achat de matériel {e.a.go-ban en
carton 9*9)

8. Flections statutaire du CA

Dieter démissionne de son poste de
président. Les 3 autres administrateurs
restent candidats.

Stéphane Verstraeten est d'accord pour
compléter le CA,

Remarque : entre-temps, les postes
d'administrateurs ont été attribués ainsi :
président 1 Jean-Denis Hennebert,
secrétaire : Stéphane Verstraeten,
trésorier : Margo Briessinck,

administrateur : Gianni dalla Giovanna.

9, Flections non-statutaires

- responsable des interclubs : Gianni della
Giovanna

-responsable promotion : Dieter Verhofstadt
- équipe promotion : Dieter Verhofstadt,
Stéphane Verstraeten, Bruno Vanderfinden
- responsable matériel : Jean-Denis
Hennebert (en remplacement de Nicolas
Dandois, démissionaire) ‘

- responsables Belgo (fonction dédoublée) :
mise en page : Ingrid De Doncker
responsable des articles (*chasseur
d'articles”) (nouveau poste}: Margo
Briessinck (NDLR : s'est porté volontaire
entre-temps),

- entraineur national : Jan Bogaerts

- responsable classement ; Jan Ramon

- commission de classement: Jan Ramon +
fan Bogaerts + Eric Paré {en remplacement
de J-D Hennebert démissionaire)

- responsable site web : Margo Briessinck

Lezersbrief

Aan de redactie en aan de auteur van "80
proverbes illustrés™.

in Belgo 68 staat op pagina 4 volgende
uitspraak:

"li 'y a pas de cyclope avec un oeuil da 7
intersections ou plus, le groupe pouvant
toujours se faire deux yeux.”

Dit is onjuist, met alle respect voor de goede

" bedoelingen van het artikel.

Een éénoog kan doodgemaakt worden

indien de tegenpartij het oog op één vtijheld
“na kan opvullen met een dodelike vorm.

Zie htip://senseisxmp.net/TAImostFill,

De dodelijke vormen van 4, § of 6 stenen
staan correct beschreven in het artikel van
Jean-Denis. Dat wil echter zeggen dat het
wel degelifk kan voorkomen dat een éénoog
met 7 punten wordt gedood, namelijk door
hem *bijna op te vullen® met de enige
dodelijke vorm van 6 punten, de
zogenaamde "Rabbitty six®. [ndien deze
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10, Divers

- souhait de voir publier une liste des
membre reprenant le club d'affiliation

- projet de MB de créer une banque de
données reprenant les coordonnées des
membres (y.c. voir surtout Fadresse
électronique), banqgue de données qui serait
accessible au responsable du club via un mot
de passe (prudence vu la loi sur la protection
de la vue privée)

- achat planifié de nouvelles pendules

Jean-Denis Hennebert
{Nederlandse vertaling volgt in een
volgende Belgo)

ontwikkeling onvermijdelijk is, moet men
voor het éénoog 17 vrijheden tellen min het
aantal stenen dat al in het éénoog

ligt,

Een éénoog met 8 punten kan nooit worden
gedood (tenzij door een ko-dreiging, een
flater, etc.} omdat het niet kan worden "bijna
gevuld® met een dodelijke vorm, aangezien
er geen dodelijke vormen bestaan met 7
stenen.

In dit opzichtis ook de commentaar in punt
a) slecht geformuleerd, omdat de verwarring
van de oogvorm met de dodelijke vorm, die
é&n punt kleiner is, wordt aangehouden,
Een gedetailleerde beschrijving van de
éénoog vindt je op http://senseis.xmp.net/
iButterflySeven.

Dieter

Noot van de redactie: Andere lezersbrieven
ziin steeds welkom,




Classement {officieux) des
meilleurs joueurs mondiaux

Depuis octobre 2001, un amateur coréen 1-
d connu sous le pseudonyme de Hofigor sur
IGS tient un classement des meillewrs jousurs
mondiaux. Son systéme est calqué sur celui
du physicien ELO, utilisé officiellement par
{a FIDE pour classer les joueurs d'échecs.
Dong, en 2 mots, le pricnipe n'est pas de se

contenter du %age de victoires ou défaites, |

mais d'analyser contre qui celles-ci ont été
enregistrées: gagner contre un joueur mieux
classé rapporte plus de points que gagner
contre un joueur plus faible,....

Holigor essaye d'encoder le maximum de
parties dans son systéme et Pactualise
hebdomadairement (avec méme un petit
commentaire style "hit-parade” |).

Pour le classement complet, les explications
détaillées sur la méthodologie,... je renvoie
au site http://holigor.fcpages.com/
baduk.htm,

Pour ceux de nos lecteurs qui ne disposent
pas dinternet etfou qui ne sont pas plus
passionnds que cela par le sujet tout en étant
quand méme un peu curieux, je publie ci-
dessous un extrait du classement a fin
janvier. Cet extrait reprend les 12 meilfeurs,
ainst gue fe classement de quelques joueurs
célébres moins bien classés.

Un bref commentaire : il ne surprenglra
personne qui suit Mactualité du go de voir 6
Coréens aux 5 premigres places (encore
que... 1). Plus étonnant; e meilleur Japonais
{Yamashita) n'est que 12&me . Par ailleurs,
certains grands noms de Thistoire du go
(Yoda, Cho Chi Kun, Kobayashi, Ma, Nieh,
Otake,...) se retrouvent loin dans le
classement alors qu'en revanche certains

joueurs qui me sont personnellement peu ou

pas connus occupent des places dhonneur,
tel {'$tonnant Chinois Wang Lei, le Coréen
Song Taekon et le Chinois Gu Li.

NB : dans le tableau ci-dessous, la colonne
3 reprend ia nationalité et, le cas échéant,
fe pays d'activités entre parenthéses. La
derniere colonne indique respectivement e
nombre de parties jouées, gagnées et
perdues.

‘Jean-Denis Hennebert

Rating table of leading go players

at 25/01/2003 ) a
9/ebf 53 . &
NoPlayer rating M-W:L
4 LYiChangho K 4772 19815345
g{ 2.Yi Se-tol K 4541 172:116-56
3, Wang Lei C 4521 85 60-25
12 4. 8ong T'ae-kon X 4486 36:25-11
] 5.CholUU CEh 4466 107:71-36
4 6. Cho Hun-hygon K 4460 190: 127-63
5 7. ¥u Ch'ang-hyeok K 4374 184: 120-64
{S  8.ChangHag € 4333 138:85-53
p Y 9.Guli C 4338 75:51-24
{,@ 10.Pak Yeonghun K 4316 78:48-30
44 11.¥uRBin C 4275 103:61-42
g 12, Yamashita Keigo ¥ 4270 132:88-44
14 20. Yoda Norimoto J 4160 101:62-39
LS 21.Cho Chitun KD 4154 183 1172
3¢ 26 KobayashiSatory J 4099 56: 32-24
V4 27 Hane Nooki J 4081 134:80-54
30. Rin Kaiko ) 4035 95:52-43
3 3.0 Melen Cel) 40300 148! 86-62
43 36 Ma Xiaochun [ 3997 93:48-45
37. Kato Masgo J 3987 117: 68-4%
38. Kobayashi Koicht J 3987 132: 70-62
44. O Rissei Ciy 3909 154:82-72
48, Rui Naiwvel C(Ky 3872 105:69-37
4t 49. Yamada Kimio J 3851 84:42-42
60, Cho Sonjin KD 3786 128:67.61
64. Ryu Shikun K 3774 122:67-55
66, Seo Pong-su 3761 79:39.40
71. Nie Weipin 3725 48:23-25
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74, Liv Xigoguang
75. Takemiva Masaki
81, Ishida Yoshio
87, Otake Hideo
109, Michael Redmond

3664 620 28-34
3395 49:25-24
3545 60:27-33
13510

K
c
C 3688 331716
J
J
J

USED 3410

o3 5 1o

C/Klassement

The following tournaments were taken into
account: Rein-Maas Liga, Interclub, Belgian
Championship Preliminaries, Leuven.

1 Bogaerts Jan 340 4d
2 Wettach Alain 267 4d
3 Shinada Kei 265 3d
4 Ramon fan 196 3d
5 Huang Yong Sen 177 3d
6 Drouot Olivier T 167 2d
7 Wettach Michel 145 3d
8 Cumper Mark 84 2d
9 Verhofstadt Dieter 74 1d
10 Sevenants Pierre 67 2d
11 Wang Yue 67 1d
12 Pare Eric 61 1d
13 Blom Jaap - 50 1d
14 Croisier Vincent 32 1d
15 Wong Chi-Yiu 2 1d
16 Welcomme Denis 26 1k
17 Kim Pieire 34 1id
18 Beyens Pieter -55 1k
19 Massar Marc 60 1k
20 Kikuchi Takahisa 67 1k
21 Segers Frank 95 1k
22 Vets Nelis 96 1k
23 Ngoc Kiet Cao 110 2k
24 . Kuhn Frauke -123 1k
25 Belmans Guy -137 2k
26 Verstraeten Stefan -141 2k
27 Maisan Benaoit -149 2k

28 Briessinck Margo -161 1k

29 laurent Alain -i97 2k
30 Segers johan 205 2k
31 Bonnet Stephan 214 2k
32 Hermann Raphael 2215 3k
33 Dalka Giovanna Gianni -229 2k
34 Liu Jun -232 3k
35 Dandois Nicolas -248 2k
36 Frank Bernard -304 3k
37 DeDoncker Ingrid 323 4k
38 Fronsdal Chris -339 3k
39 Verstraeten Stephane 343 4k
40 Hendrichs Lucien -370 4k
41 Lorrain Eric -373 4k
42 Huys Mario -375 3k
43 Hendrickx Wouter -397 3k
44 Multon Sylvie -398 4k

45

46
47
48
49
50
51
52
53

55
56
57
58

60
61
62

64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78

79
80

81
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82
83
84
85

87
88
89
20
91
92
93
94

Devillers Mourad
Dedobbeleer Bruno
Van Herck Marcel
Hennebert fean-Denis
Van Praag Yannick
Lam Kiem

Pohl Denis
Tavernier Karel
Dohogne Yves
Watanabe Tomomi
Ghislain Michel
Mallezie Dirk
Leyssens Peter

Tasia Thierry
Wiilaert Leen

Van de Putte Bart
De Bruyn Erik
Vanden Dooren Blaise
Simar Claude
Jaumotte Didier
Altmann Tom

El Aydam Mohamed
Wegnez Plerre
Mitlor Jesus

Van Deun Patrick
Haverkort Ruben
Dandois Lucas
Pattyn Bart

Celis Marc

Pollet Lode
Hereman Steffen
Willerns Paul
Vanderlinden Bruno
Detournay Jean-Michel

Marien Maarten
Hertecant Steve
Blonde Ward
Baeten Olivier
Simal David
Bernardy Xavier
Gary Renaud
Lebrun’ Arnaud
Mogensen Omer
Tilkens Bernard
Pacucci Dominigue
Wauben Carla
Nowak Patrick
Deldime Thibault
Mechelynck Antoine
Poupaert Eric

-415
-433
-445
-450
-482
-493
-495
-565
573
-587
621
-638
-672
678
682
-693
-746
=764
776
-798
-799
-808
-881
-891
-N7
-938
360
-1036
-1038
-1063
-1069
-1080
1113

-1150
-1156
-1167
-1187
-1204

.+1234

-1250
-1261
-1264
-1347
-1350
-1416
-1470
-1473
-1514
-1588
-1627

12k

11k
12k
13k
13k
13k
12k
13k
13k
14k
14k
15k
14k
15k
15k
16k




95 Van Hulle Kris -1686 17k
96 Moreaux Denis 1711 17k
97 Derycke Frederic -1750 18k
98 Dabin Alexis -1844 18k
99 Smirnow Stephane -1850 19k
100 Coffo Mieke -1950 19k
101 Vandamme Michael -1950 20k
102 Gason Jean-Luc -1950 20k
103 Fransoo Frederik -1974 20k
104 Pasciutto Giancarlo 2150 22k
105 Wouters Patrick 2187 22k

" 106 Nuyttens Christof -2248 23k
107 Pochez Nadine -2350 24k
108 De Radigues Eric -2351 24k
109 Watte Christophe -2419 25k
110 Vernaeve Hans -2450 25k
111 Devos Carl -2450 25k
112 Grasser Alain -2450 25k
113 Bouman Arie -2450 25k
114 Van bossuyt Bart -2950 30k
115 Cam Corentin 7 on
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K/Calend(ri)er

In Belgium {cfr p7)

And Also

23-25 Marcl: Velden (A) TT,

79-27 AprifParis (F) Toyota Tour Finals.
79 June: Hamburg (D) TT.

19 july-2 August: St. Petersburg (RU}
European Go Congress.
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